
ARCHANGEL LOW-PROFILE AR-15 COMMERCIAL BUTTSTOCKS -
AR-15 LOW PROFILE COMMERCIAL BUTTSTOCK POLYMER BLACK

The Archangel® Low-Profile AR-15® Buttstock, 6 position M4 style adjustable
buttstock designed to fit commercial size buffer tubes. Low-profile design is light
weight and compact yet still facilitates fast weapon handling / accurate shooting.
Features over molded quick detach sling swivel cup mounting points as well as
slots for standard web slings. Constructed of  legendary high strength, carbon
fiber and glass reinforced black polymer. Lifetime Warranty. Made in USA.
Low-Profile AR-15® buttstock, 6 position M4 style Designed to fit commercial size
buffer tubes Light weight and compact Over molded quick detach sling swivel cup
mounting points Slots for standard web slings Facilitates fast weapon handling /
accurate shooting Constructed of  legendary high strength, carbon fiber and glass
reinforced black polymer Lifetime Warranty* Made of USA

Attributes

Name: AR-15 LOW PROFILE COMMERCIAL BUTTSTOCK POLYMER BLACK
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 100053675
Mfr. No.: AA125
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Style: Adjustable
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 330mm
UPC: 708279013249

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den Archangel LowProfile
AR15 Commercial Buttstock

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Archangel® LowProfile AR15® Schaftes. Dieser Schaft wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und präzise Handhabung Ihrer Waffe zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand halten.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie den Schaft und die Waffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und verwenden Sie die Waffe niemals unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Schaft und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen AR15® Modellen und kommerziellen BufferTuben.
Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher am BufferTube befestigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Befestigungspunkte fest sitzen.
Verwenden Sie nur empfohlene Sling Swivels und Webschlingen.
Vermeiden Sie es, den Schaft in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu lagern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Schafts:

Entfernen Sie den alten Schaft von der Waffe, falls vorhanden.
Setzen Sie den Archangel® LowProfile AR15® Schaft auf die kommerzielle BufferTube.
Stellen Sie sicher, dass der Schaft vollständig auf der Tube sitzt und die
SchnellwechselBefestigungspunkte richtig ausgerichtet sind.
Ziehen Sie alle Befestigungsschrauben fest, um sicherzustellen, dass der Schaft stabil ist.

Nutzung des Schafts:

Passen Sie den Schaft auf die gewünschte Länge an, indem Sie die 6stufige Verstellbarkeit nutzen.
Verwenden Sie die Übergossenen SchnellwechselBefestigungspunkte für Sling Swivels, um Ihre Waffe
sicher zu tragen.
Achten Sie darauf, dass Sie beim Schießen eine stabile Haltung einnehmen, um die Handhabung und
das Zielen zu erleichtern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schafts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei Fragen oder Problemen
zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise keine vollständige Liste aller möglichen Gefahren oder
Sicherheitsvorkehrungen darstellen. Es liegt in Ihrer Verantwortung, sich über die sichere Nutzung Ihrer Waffe und
des Schafts zu informieren und alle geltenden Gesetze und Vorschriften zu beachten.
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ARCHANGEL LOWPROFILE AR15 COMMERCIAL
BUTTSTOCK SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the Archangel® LowProfile AR15® Buttstock. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use and maintain your buttstock safely.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear backstop.
Store your firearm and accessories securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your buttstock for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about recall updates by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the buttstock is properly installed and securely attached to the buffer tube before use.
Do not exceed the recommended weight limit for accessories mounted on the buttstock.
Avoid using the buttstock in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the buttstock in any way, as this may compromise safety and functionality.
Use only compatible accessories with the buttstock to avoid hazards.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools, such as a wrench, to assist with installation.
Remove Old Buttstock (if applicable): If replacing an existing buttstock, carefully remove it from the buffer
tube.
Align the Buttstock: Slide the Archangel® LowProfile Buttstock onto the commercial buffer tube.
Secure the Buttstock: Use the provided locking mechanism to securely fasten the buttstock in place.
Check Stability: Ensure the buttstock is firmly attached and does not wobble or move.

Usage Instructions

Adjust the buttstock to your preferred position by pulling the adjustment lever and sliding the stock to the
desired length.
Ensure the quick detach sling swivel cup is securely mounted before using a sling.
Practice proper stance and grip when using the firearm to maximize stability and accuracy.
Regularly check the adjustment mechanism to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the buttstock in regular household waste.
Consider recycling options for polymer materials if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries, product support, or additional information, please refer to the manufacturer’s website or
contact the retailer from whom you purchased the product. Ensure you have your product details handy for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Archangel®
LowProfile AR15® Buttstock. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Archangel LowProfile AR15

Introducción
Gracias por elegir la Culata Archangel® LowProfile AR15®. Este producto está diseñado para ofrecer un
rendimiento óptimo y una experiencia de tiro segura. Por favor, lee atentamente esta guía de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la culata.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada en el manejo de
armas.
Verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o instalación.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas y protección auditiva, al disparar.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Este producto está diseñado exclusivamente para ser utilizado con rifles AR15 de tamaño
comercial. No lo uses con otros tipos de armas.
Manejo seguro: Siempre apunta el arma en una dirección segura y mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Condiciones climáticas: Evita el uso del producto en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.
Inspección regular: Realiza inspecciones periódicas de la culata para asegurarte de que no haya daños
visibles que puedan comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación

Preparación: Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana.
Retira la culata antigua: Si estás reemplazando una culata existente, utiliza una herramienta adecuada para
quitarla.
Instala la nueva culata:

Alinea la culata Archangel® con el tubo de amortiguación.
Asegúrate de que esté bien ajustada y asegurada en su lugar.

Verificación: Comprueba que la culata esté firmemente instalada y que no haya movimiento.

Uso

Ajusta la culata a la posición deseada utilizando el mecanismo de ajuste. Asegúrate de que esté bloqueada
en su lugar.
Utiliza los puntos de montaje para copas de anclaje de sling para asegurar el arma si es necesario.
Practica el manejo del arma en un entorno seguro antes de realizar disparos en condiciones de caza o tiro.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje y la eliminación de productos de polímero.
No incinere el producto, ya que puede liberar sustancias tóxicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta al distribuidor
o fabricante. Asegúrate de tener el número de modelo y la información de compra a mano para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro con la Culata
Archangel® LowProfile AR15®.



1.  

2.  
3.  

4.  

Guide de sécurité pour la crosse ARCHANGEL
LOWPROFILE AR15

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse AR15® LowProfile Archangel®. Ce produit est conçu pour améliorer votre expérience
de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre arme avec précaution.
Ne laissez jamais votre arme à feu sans surveillance.
Gardez la crosse hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifiez pas la crosse sans consulter un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez la crosse uniquement avec des tubes de buffer de taille commerciale.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour assurer la stabilité de l'arme.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de votre arme.
Assurezvous que la crosse est correctement installée avant de tirer.
Ne tirez pas si vous n'êtes pas en mesure de contrôler l'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Déballage : Retirez la crosse de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de pièces manquantes ou
endommagées.
Préparation : Assurezvous que l'arme est déchargée avant de procéder à l'installation.
Installation :

Fixez la crosse sur le tube de buffer en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que la crosse est bien verrouillée en place.

Vérification : Testez la crosse pour vous assurer qu'elle est sécurisée et stable avant de l'utiliser.

Utilisation

Ajustez la crosse à la position souhaitée en fonction de votre confort.
Utilisez les points de montage pour attacher des sangles de manière sécurisée.
Pratiquez des tirs à sec pour vous familiariser avec la manipulation de l'arme et la crosse.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas la crosse avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des matériaux en polymère et en fibre de
carbone.
Si la crosse est endommagée, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre détaillant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous également de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une expérience de tir sûre et agréable avec votre crosse
AR15® LowProfile Archangel®.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Calciolo
Archangel LowProfile AR15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo Archangel® LowProfile AR15®. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. È fondamentale seguire attentamente le linee guida di sicurezza e le
istruzioni per l'installazione e l'uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso. Non utilizzare se il prodotto è danneggiato.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
In caso di incidenti o malfunzionamenti, contatta le autorità competenti e segnala l'accaduto.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il calciolo se non è installato correttamente.
Non sovraccaricare il calciolo con accessori non compatibili.
Evita di utilizzare il calciolo in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Verifica periodicamente i punti di montaggio e le attrezzature per assicurarti che siano sicuri e privi di usura.
Non utilizzare il calciolo per scopi diversi da quelli per cui è stato progettato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calciolo:

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
Segui le istruzioni specifiche del produttore per l'installazione del calciolo sul tubo di buffer.
Fissa il calciolo in posizione e verifica che sia saldamente ancorato.

Utilizzo del Calciolo:

Regola il calciolo in base alle tue preferenze di comfort e stabilità.
Utilizza i punti di montaggio per il gancio a sgancio rapido e gli slot per sling web standard per una
maggiore versatilità.
Mantieni sempre una buona postura e un'adeguata presa durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e polimero.
Non gettare il calciolo nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile presso un centro di raccolta
autorizzato.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il sito web del produttore o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni sull'acquisto.

Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del Calciolo Archangel® LowProfile
AR15®. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla kolby Archangel®
LowProfile AR15®

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kolby Archangel® LowProfile AR15®. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochronę użytkowników przed potencjalnymi zagrożeniami.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj kolby tylko w sposób zgodny z jej przeznaczeniem.
Przechowuj kolbę w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem uszkodzeń mechanicznych.
Unikaj modyfikacji produktu, które nie są zatwierdzone przez producenta.
Zawsze zachowuj ostrożność podczas obsługi broni.

Specyficzne środki ostrożności
Kolba jest przeznaczona wyłącznie dla osób dorosłych. Nie powinna być używana przez dzieci.
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamontowana przed użyciem broni.
Zawsze korzystaj z odpowiednich okularów ochronnych podczas strzelania.
Utrzymuj palce z dala od spustu, gdy nie zamierzasz strzelać.
Zwracaj uwagę na otoczenie podczas używania broni.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij starą kolbę, jeśli jest zainstalowana, zgodnie z instrukcjami producenta.
Umieść kolbę Archangel® LowProfile AR15® na rurze buforowej.
Zabezpiecz kolbę zgodnie z instrukcją producenta, upewniając się, że jest stabilna i bezpieczna.

Użytkowanie

Kolba posiada 6 pozycji regulacji. Wybierz odpowiednią pozycję dla siebie.
Używaj kolby w połączeniu z odpowiednim sprzętem strzeleckim.
Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy kolby są w dobrym stanie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie korzystaj z kolby i skontaktuj się z producentem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kolbę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj kolby do ognia ani do wody.
W przypadku wątpliwości co do utylizacji, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z producentem lub lokalnym dystrybutorem.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne
użytkowanie kolby Archangel® LowProfile AR15®. Regularne kontrole i odpowiednie użytkowanie są kluczowe dla
bezpieczeństwa. Proszę pamiętać o zgłaszaniu wszelkich niebezpiecznych produktów oraz wypadków odpowiednim
organom.
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ARCHANGEL LOWPROFILE AR15 COMMERCIAL
BUTTSTOCKS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa ARCHANGEL LOWPROFILE AR15 COMMERCIAL BUTTSTOCKS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
takakappale on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen mukautettavuutta ja tarkkuutta. On tärkeää, että käytät tuotetta
turvallisesti ja noudatat alla olevia ohjeita ja suosituksia.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti takakappaleen kunto ja varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden käytössä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että takakappale on täysin säädetty ennen ampumista.
Käytä vain hyväksyttyjä ja yhteensopivia vaimenninputkia.
Vältä liiallista painetta takakappaleeseen, joka voi aiheuttaa vaurioita.
Käytä aina suojaavia varusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen yhteydessä.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Kiinnitä takakappale vaimenninputkeen tiukasti mutta varmista, että se ei ole liian tiukka.
Tarkista, että takakappale liikkuu sujuvasti ja että se on kunnolla paikallaan.

Käyttö

Säädä takakappaleen pituus haluamallasi tavalla ennen ampumista.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Harjoittele takakappaleen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista ampumista.

Hävittämisohjeet
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen asianmukaiselle hävittämiselle.
Kierrätä mahdolliset muoviosat ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Muista
myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että valitsit ARCHANGEL LOWPROFILE AR15 COMMERCIAL BUTTSTOCKS tuotteen! Käytä sitä
turvallisesti ja vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för ARCHANGEL
LOWPROFILE AR15 COMMERCIAL BUTTSTOCK

Introduktion
Tack för att du valt ARCHANGEL LOWPROFILE AR15 COMMERCIAL BUTTSTOCK. Denna produkt är designad för
att ge en säker och effektiv användning av ditt vapen. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att
minimera riskerna och säkerställa en trygg användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Inspektera produkten före varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid öron och ögonskydd när du hanterar ditt vapen.
Se till att kolven är korrekt installerad på buffertuben innan användning.
Undvik att använda produkten om den visar tecken på slitage eller skada.
Använd inte produkten med modifierade eller olämpliga vapen.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kolv:

Kontrollera att buffertuben är kompatibel med kolven.
Skruva fast kolven på buffertuben tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att kolven kan justeras i de sex positionerna utan motstånd.

Användning av kolv:

Justera kolven till önskad position för att säkerställa en bekväm och säker skjutställning.
Använd de överformade snabbkopplingsfästena för att fästa bärremmar på ett säkert sätt.
Vid skjutning, håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna produkten på ett miljövänligt sätt.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, lämna den till en auktoriserad återvinningsstation.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av plast och polymermaterial.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller säkerhetsärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats för mer
information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av ARCHANGEL
LOWPROFILE AR15 COMMERCIAL BUTTSTOCK. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání pažby ARCHANGEL
LOWPROFILE AR15 COMMERCIAL BUTTSTOCK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nízkoprofilovou pažbu Archangel® AR15®. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní ovládání vaší zbraně. Před použitím pažby si prosím důkladně přečtěte tento návod,
abyste zajistili bezpečné používání a dodrželi všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň vypnutá a bezpečná.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.
Zabraňte používání výrobku dětmi nebo jinými nezkušenými uživateli bez dozoru.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že pažba je správně namontována na vaší zbrani podle pokynů.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní zásady, jako je držení zbraně mimo směr lidí a zvířat.
Při nastavování pažby se ujistěte, že máte pevný úchop a že se nedotýkáte spouště.
Používejte pouze schválené popruhy a montážní body pro zajištění bezpečnosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Odstraňte starou pažbu a ujistěte se, že je buffer trubka čistá a bez nečistot.
Nasaďte novou pažbu na buffer trubku a ujistěte se, že je správně usazena.
Zajištění pažby proveďte podle pokynů výrobce.

Používání:

Před každým použitím se ujistěte, že je pažba pevně uchycena.
Při přizpůsobování délky pažby se ujistěte, že je zbraň v bezpečné poloze.
Vždy používejte pažbu v souladu s pokyny výrobce a bezpečnostními normami.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka pro správnou likvidaci.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na místní autorizovaný servis nebo
prodejce. Všechny produkty musí mít EU kontaktní místo pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vaší nové pažby Archangel® AR15®.


